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Se declara abierta la sesién a las 10.10 horas.

EXAMEN DE LOS | NFORMVES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES DE CONFORM DAD CON
EL ARTI CULO 19 DE LA CONVENCI ON (terma 7 del programm) (continuacién)

Infornme inicial de Luxenburgo (CAT/ {5/ Add. 29)

1. Por invitacién del Presidente, el Sr. Duhr, la Srta. Konsbruck y e
Sr. Schockweiler tonan asiento a la nesa del Comité.

2. El Sr. DUHR (Luxenburgo) presenta el inforne inicial de su pais
(CAT/ 5/ Add. 29) y coni enza sefial ando que el respeto de | os derechos hunanos y
de las |ibertades fundanental es representa una auténtica preocupaci 6n de
Gobi erno | uxenburgués en | os planos nacional, regional y nundial. A escala
naci onal, todos | os derechos y libertades publicos e individual es estan
garanti zados al mas alto nivel por la Constitucién, por |as convenciones

i nternacionales ratificadas o por el narco legislativo y reglanmentario
interno. La falta de referencias a Luxenburgo en | as denuncias de |as

vi ol aci ones de | os derechos humanos que hacen anual nente organi zaci ones no
guber nanent al es tan respetabl es cono Ami stia I nternaci onal prueba que esas
garantias se aplican pl enanente.

3. A escal a regional, Luxenburgo figura entre | os Estados europeos que
mlitan a favor del respeto de | os derechos humanos en tres instancias.

En prinmer lugar, en el Consejo de Europa participa en |la elaboracién y en |la
aplicacion de |l os grandes instrunentos juridicos tendientes a un mayor respeto
de | os derechos humanos y de las |libertades fundanental es: asi, |a Convencidn
Europea contra la Tortura reivindica un anbito de aplicacion nas anplio que |la
Convenci 6n de | as Naci ones Unidas contra la Tortura, y permte inspecciones

in situ. En segundo lugar, Luxemburgo participa en |a Conferencia sobre |a
Seguridad y | a Cooperaci 6n en Europa, cuyas activi dades sobre "derechos
humanos" han facilitado | a evoluci6n politica conducente al establ ecimento
del Estado de derecho en practicanente todos | os paises de Europa.

Por dltinpb, en el marco de |a cooperaci 6n politica europea, Luxenburgo y sus
asoci ados de | a Comuni dad Europea han hecho del respeto de | os derechos
humanos en el nundo entero uno de los pilares de la politica exterior de |los
Doce, y bajo | a Presidencia de Luxenburgo se adopt 6 una decl araci 6n
fundamental al respecto en el verano de 1991

4, Por dltino, en el plano nmundial, se recordard que Luxenburgo ha firnmado y
ratificado todos | os pactos y convenciones relativos a | os derechos humanos, y
gue |l os aplica.

5. A pesar de este buen "historial de antecedentes penales", el Sr. Duhr se
abstendra de conceder una especie de certificado de satisfacci 6n a su pais,
gue en este caso seria juez y parte. Por el contrario, considera prinordia
qgue | a apreciacion del respeto efectivo de | os derechos humanos en | os paises
i ncunbe tanbi én a instancias que no dependen de ninguna autoridad naci onal
Para elimnar la tortura es indispensable el papel del Comté, |lo misno que

| os nmedi os de intervenci 6n creados en el narco de |a Convenci 6n Europea contra
la Tortura y los contenpl ados en el proyecto de protocolo facultativo relativo
a la Convenci 6n de | as Naciones Unidas contra la Tortura.
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6. Por o que se refiere al informe inicial de Luxenburgo, el Sr. Duhr desea
ante todo sefial ar que, si se ha sonetido con retraso, ello se debe a razones
puranente técnicas: conmp Luxenburgo ratificd |a Convenci 6n Europea el 1° de
agosto de 1988, se ha conformado estrictanmente a fortiori a |as disposiciones
de I a Convenci 6n de | as Naci ones Unidas contra la Tortura. Puede que |la

| egi sl aci 6n | uxenburguesa, sin prejuzgar |a apreciacion que hara el Comté, se
consi dere perfectible. Las autoridades |uxenburguesas que podran ser

encar gadas, |l egado el caso, de una adaptaci 6n de |a |egislaci én nacional,
tendran nmuy en cuenta | as observaci ones y sugerencias de | os m enbros de

Comi té; por supuesto, esa adaptaci 6n es un proceso que |levara cierto tienpo.

7. Por tanto, el informe inicial sonetido al Conmité debe considerarse conp
una prinera eval uaci 6n; el bal ance de la situaci 6n que haga el Comté se
transmtiréda a Luxenburgo. Se ha creado una Comision de Reforma Legislativa
gque agrupa a representantes del Mnisterio de Justicia y de otras instancias
judicial es para adoptar, en caso necesario, |las nmedidas que requiera |la
Convenci 6n de | as Naci ones Unidas contra la Tortura. A este propésito, tal
vez procediera retrasar |la fecha de presentaci 6n del proxino inforne periédico
de Luxenburgo, con el fin de que Ia Com sion de Reforma Legislativa di sponga
de tienpo para aplicar las nodificaciones de |la |egislacion | uxenburguesa
preconi zadas por el Comté.

8. El Sr. MKHAILOV (Rel ator encargado del informe de Luxenburgo) estim que
ese informe es detallado y concreto. Sin enbargo, al gunas preguntas han
guedado sin respuesta, y sobre todo |la siguiente, que es esencial: ¢existen
actual mente en Luxenburgo torturas y otros tratos o penas cruel es, inhunanos o
degradantes? El informe sélo contiene observaci ones muy breves e inconpl etas
al respecto.

9. Luego, en el parrafo 1 del inforne CAT/C/5/Add.29 figura una enumeraci 6n
de |l as convenciones ratificadas por el Gobierno | uxenburgués, pero ninguna

i ndi caci 6n sobre la manera ni | os necani snos nerced a | os cual es esos
instrumentos se integran en la legislacion interna y preval ecen sobre ella.
Ademés, se indica que la instancia judicial suprema de Luxenburgo adopta
ciertas decisiones sobre el particular; el Sr. Mkhailov desearia recibir

i nf or maci ones mAs preci sas sobre esos casos.

10. En cuanto al articulo 2 de la Convenci 6n, convendria saber si existe en
| a | egislacion | uxemburguesa, y mas concretanente en el Cbédi go Penal, una
clara distincién entre la tortura y otras penas cruel es, i nhumanas o
degradant es contenpl adas en | a Convenci 6n contra |la Tortura, por un |ado, y
por otro, los tratos definidos de manera nés general que puede infligir una
persona a otra. En efecto, al parecer, el Cbdigo Penal |uxenburgués enuncia
normas nuy generales, y no las normas especificas previstas en | a Convenci 6n

11. En el parrafo 32, relativo al articulo 10 de I a Convenci 6n, se indica que
en el articulo 257 del Codigo Penal se prevén penas nmas graves para | os
funcionarios u oficiales publicos cul pables de tortura o de tratos crueles e

i nhumanos; sin enbargo, |as otras di sposiciones del Codigo Penal se refieren a
todas | as personas que hubi eran sido cul pables de tales actos. Al parecer, en
este sentido, no se sigue la definicion de la tortura que se da en el

Convenio. El Sr. Mkhailov se pregunta si el Cobierno |uxenburgués tiene la
intenci 6n de introducir en el Cbddigo Penal una nornmm especifica con tal fin.
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12. En este contexto, seria interesante recibir precisiones sobre | as penas
previstas en el Codigo Penal |uxenburgués, y en particular sobre el contenido
y los limtes de la pena de | os trabajos forzados a perpetuidad; en cuanto a
| a pena de nmuerte, ¢se conforma su aplicaci 6n al Protocolo N° 6 relativo a la
Convenci 6n Europea de Derechos Humanos? Por Ultinp, convendria di sponer de
detal |l es sobre | as penas privativas de |ibertad.

13. El parrafo 17 del informe CAT/C 5/ Add. 29, que concierne al articulo 4 de
I a Convenci 6n, requiere precisiones, puesto que no indica claranente qui én es
el autor del delito considerado. En cuanto al parrafo 34, relativo a
articulo 11, hace alusioén a tres tipos de infracciones: crinenes, delitos y
contravenci ones; seria interesante saber cénp se deci de que determ nada

i nfracci 6n corresponde a una u otra de esas categori as.

/ 14. El Sr. SORENSEN (Rel ator suplente encargado del infornme de
Luxenbur go)
observa con satisfacci 6n que el informe que se exam na (CAT/ C/ 5/ Add. 29),
aunque breve, abarca la mayoria de | as cuestiones esenciales; por tanto, sélo
se referira a un pequefio nanmero de puntos en que tiene verdadero interés.

15. En primer lugar, en el parrafo 4 del informe se dice que |as nornas

i nternaci onal es tienen prelaci 6n sienpre sobre | as naci onal es, aunque sean de
fecha posterior: si bien se trata de un excelente principio, en la préctica,
¢CcoOno pueden acceder | os jueces, |os responsables de la policia, |os
directores de las carceles, etc., a los textos de esos instrunentos que, cono
cabe imagi nar, no convierten en sus |libros de cabecera? Por otra parte, ¢qué
ocurre si hay divergencia entre las reglas nacionales y |as nornas

i nternacional es? C ertanente, Luxermburgo es un pequefio pais de el evado nive
educati vo, pero ¢puede creerse que un agente de policia va a reflexionar en
esta cuestidn, en una situaci 6n concreta?

16. En el parrafo 8 del docunento CAT/ C/ 5/ Add. 19 se precisa que el térmno
"tortura" no se define en la Constitucioén ni en los textos |egislativos; esto
es positivo porque de esa manera puede darse al térm no una acepci 6n nmuy
anplia. Pero, por otro |lado, se plantea un problema porque | as convenci ones
i nt ernaci onal es -que preval ecen sobre |a | egislaci 6n naci onal | uxenburguesa-
conprenden una definicién. Tanbi én en ese caso seria interesante saber cono
se equilibran en Luxenburgo el derecho internacional y el derecho interno.

17. El Sr. Sol/rensen debe hacer una pregunta de caracter general sobre e
articulo 2 de la Convenci6n. En los parrafos 9 y 10 del infornme se habla de
violencias contra | as personas y de gol pes y lesiones. La |egislacion

| uxenbur guesa insiste, pues, mucho en las violencias fisicas por oposicioén a
| as violencias nmentales, incluso si el articulo 473 del Cbédigo Penal, citado
en el parrafo 11 del informe, habla de "violencia o anenaza". Conp |as
torturas psicol 6gi cas pueden figurar entre | as peores, pareceria juicioso
incluir esta nocion, puesto que van a introducirse enm endas en | a

| egi sl aci 6n; eso se conformaria al espiritu de |la Convenci 6n

18. Las informaciones aportadas en el parrafo 13 del inforne CAT/ T 5/ Add. 29
sobre la cuestion de | a obediencia son particularnente interesantes, y |los
textos citados estan nuy bien redactados. En problemas tan conplejos cono |os
rel aci onados con | a obediencia, ¢es posible recurrir en Luxenburgo a un

nedi ador ?
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19. Por Gltimo, con respecto al articulo 3 de la Convenci 6n, en el

parrafo 14 del inforne se dice que "incunbirda al Mnistro de Justicia dictar
la orden de expulsién". Al Sr. So/rensen |le gustaria saber si ese Mnistro

es el Unico que puede dictar tal orden. En cuanto al parrafo 15 del inforne,_
el Sr. Sol/rensen se pregunta sobre la interpretaci 6n que se hace en él de
articulo 3 de la Convenci 6n. Luxenburgo parece considerar, en efecto, que la
tortura se practica Unicanmente por notivos politicos. Pero tanbi én se tortura
por otras razones, y es inportante no expul sar a una persona hacia un Estado
en el que puede ser sonetida a tortura. Por tanto, habria que saber qué
garantias existen en ese sentido.

20. Seglin se desprende del parrafo 26 del inforne, el Sr. So/rensen cree
poder Ilegar a la conclusidn de que, en materia de extradicién, la ley

| uxenbur guesa no responde a | as exigencias del Conité. En el parrafo 33,

rel aci onado con el articulo 10 de |Ia Convenci 6n, se precisa que |os principios
fundanment al es de denocracia y respeto de | os derechos hunanos se ensefian, y el
Sr. Sol/rensen se felicita por ello. Sin enbargo, estinma que se trata en ese
caso de principios denasi ado vagos; en toda enseflanza habria que precisar que
la tortura constituye la violaci6n mas grave de | os derechos hunanos.

Del msno nodo, si bien en Luxenburgo no hay facultad de nedicina, es

i nportante dispensar a | os médi cos una fornaci 6n especifica sobre |as
cuestiones relativas a la tortura.

21. A Sr. Sol/rensen le interesan particularnmente |as condici ones de

detenci 6n; a este propésito, en el parrafo 35 del inforne se lee: "A nmenos
que | as necesidades de la investigaci 6n | o desaconsejen, |a persona retenida
puede hacer que se avise a una persona de su elecci 6n". Desearia recibir

preci si ones sobre esas denoni nadas necesi dades. Por otra parte, ¢puede el
det eni do hacer que se avise a dos personas de su el ecci 6n, por ejenplo un
fam liar y su abogado? En cuanto al reconocimento del detenido por un
nedi co, ¢puede ser reconocido el interesado por un nédico de su el ecci 6n?
El Sr. So/rensen quisiera saber tanbién qui én esta facultado, pasado e
pl azo de 24 horas, para decidir sobre |la prolongaci 6n de | a detenci6n.

22. El Sr. Sol/rensen confiesa que su principal inquietud sobre Luxenburgo
conci erne a | as condiciones de detenci 6n, y sobre todo a | a inconunicacion
Formul a una serie de preguntas al respecto, y desea saber en particular si la
per sona i nconmuni cada puede ponerse en contacto con su abogado; si tiene
derecho a una hora diaria de gimmasia al aire libre; si |a decision de

i nconuni car a al gui en puede corresponder al director de la céarcel, quien
tonaria esa nedida en tanto que castigo, por ejenplo, o si quien debe decidir
es un juez; si la incomunicacién tiene un linmte; quién reexam na su caso una
vez adoptada | a decision de inconunicar al detenido; cuales son |os servicios
nedi cos puestos a di sposicién de | as personas inconuni cadas; si |os nédi cos
gue atienden a una persona inconuni cada forman parte de la policia o de la
carcel (cuestién capital, pues al parecer a este respecto existe una practica
nmuy nefasta); si | os nmédi cos pueden redactar conclusiones objetivas y si esas
concl usi ones se conunican al director de la carcel o al juez; y, |Io que es adn
nmas i nmportante, si el interesado puede pedir que | e reconozca un nedico de su
el ecci on.
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23. En lo que atafie al articulo 14 de la Convencién, el Sr. So/rensen

desearia saber si en caso de i ndemi zaci 6n de una victinma |la asunme el Estado
0 si debe iniciar la propia victinma una accio6n judicial

24, El Sr. EL IBRASH felicita a |a del egaci 6n | uxenburguesa por l|la claridad
del infornme; sin enbargo, desearia al gunas precisiones. En prinmer |lugar, en
un sistema en el que cohabitan el derecho penal |uxenburgués y |as

convenci ones i nternaci onal es de que Luxenburgo es parte, y que son aplicables
directanente, ¢qué sucede en caso de contradiccion entre un articulo de una
convenci 6n y el derecho penal |uxenburgués? Por otra parte, |le gustaria saber
si existe un tribunal conpetente para decidir si una ley se conforma a |la
Consti t uci on.

25. En el marco del articulo 2 de la Convenci 6n, el Sr. El lbrashi hace suyas

las palabras del Sr. So/rensen, a quien |e extrafiaba observar en el inforne

de Luxenburgo que, al parecer, la tortura se linta a las heridas y a |as
violencias fisicas, en tanto que las torturas psicol 6gi cas son igual nente
graves y dejan graves secuelas. bserva, adenmas, que en caso de
circunstanci as agravantes puede duplicarse la pena minima prevista; le
gustaria saber qué ocurre en el caso de |l a pena naxi na

26. En relacién con los articulos 13 y 14, sobre la reparacion y la

i ndemmi zaci 6n, el Sr. El Ilbrashi quisiera conocer con algo mas de detalle |os
necani snos que intervienen. En particular, con respecto a |a i ndemi zaci 6n
¢se aplican en esos casos |las reglas generales del derecho civil, segun |as
cuales la victinma tiene derecho a reparaci 6n por dafios y perj uici 0s?

27. A Sr. KHTRIN Ile gustaria que se incluyera en el Cbédigo Penal de
Luxenburgo una definicién concreta y global de la tortura, tendiente a
prohibir tanmbi én la tortura psicol 6gica. Adenas, desearia saber conp puede

i nvocar un particular en la practica |as di sposiciones de | a Convenci 6n, segun
lo indicado en el parrafo 6, y en qué |ley |luxenburguesa esté prevista ta

di sposici 6n. Tanbi én qui si era saber cénp se informa al publico de este
derecho especifico.

28. El Sr. Khitrin estima que habria que presentar con mayor detalle la
situacion relativa a la aplicacion de los diferentes articulos de |la
Convenci 6n, sobre todo por o que se refiere a |as condici ones de detencion y
a los plazos de arresto, pues el Conmité dificilnmente podria aceptar el inforne
en su forma actual, sin disponer de esas informaciones. Tanbién |le gustaria
conocer mejor la estructura judicial del pais y saber si existe una clara
distincion entre el poder ejecutivo y el poder legislativo. Serian igualnente
Utiles al gunas precisiones sobre el estatuto de los jueces y el estatuto
juridico del fiscal del Estado y del fiscal general

29. Por udltino, el Sr. Kithrin desearia que se precisaran cuales son |os
organos encargados de | a seguridad del Estado. ¢Estan habilitados esos
O0rganos para detener a una persona? En caso afirmativo, ¢durante cuanto
tienmpo? Convendria asim snmo disponer de cifras sobre los delitos y sobre |la
pobl aci 6n penitenciaria y |as condi ci ones de detenci 6n
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30. El Sr. BURNS seflal a que sus col egas han formul ado ya nmuchas de | as
preguntas que pensaba hacer. Declara que la lectura del informe le ha
resultado un tanto dificil. Le gustaria que se precisara |la estructura de
poder judicial, y saber, entre otras cosas, de qui én dependen | a designaci 6n y
I a revocaci 6n de | os jueces. ¢Existe un tribunal de seguridad del Estado
ademas de los tribunales ordinarios? En el nisnb orden de ideas, ¢existen
organos de policia de seguridad y, en caso afirmativo, son diferentes para
esos Organos las leyes relativas al arresto y a |la detenci 6n? Tanbi én quiere
saber si existe en Luxenmburgo la instituci 6n del habeas corpus. En cuanto a
pl azo de detenci 6n de 24 horas -del que se felicita, por tratarse de uno de

| os nmas breves que existen-, ¢quién decide acerca de su prol ongaci 6n?

31. Al Sr. Burns le extrafia que exi stan en Luxenburgo |a pena capital y los
trabaj os forzados. Le gustaria saber cuales son los delitos pasibles de |la
pena de nuerte, el nuanmero de personas condenadas a esta pena y, en su caso, el
namer o de personas ejecutadas en los 0ltinos afios. ¢Cual es |la situaci 6n de

| os trabaj os forzados? ¢Cuédntas personas hay condenadas a este réginen y a
qué corresponde exactanente esta pena? El Sr. Burns quiere saber tanbién
cuantas carcel es hay en Luxenburgo.

32. Por otro lado, los articulos 473 y 438 del Codigo Penal, citados en |os
parrafo 11 y 12 del informe, no sancionan al parecer la tortura conforne se
define en la Convenci6n. La tortura psicol 6gica no se nenciona, por |o dengs,
en ni nguna di sposi ci 6n

33. El Sr. Burns sefiala asimsnb que el articulo 7 de | a Convenci 6n debe

| eerse junto con el articulo 3. Recuerda que el articulo 7 enuncia el
principio de | a conpetencia universal. Luxenburgo tiene, pues, |a obligacioén
de perseguir a toda persona que hubiera conetido una infracci 6n contenpl ada en
el articulo 4 de la Convencion y que no pudiera ser extraditada a un Estado
sobre el que haya razones justificadas para creer que podria ser sonetida a
tortura. El parrafo 26 in fine es anbiguo: en él se dice que |las
jurisdicciones | uxenmburguesas no tienen general nente conpetencia para conocer
de delitos conetidos fuera del territorio nacional. ¢Reconocen, enpero, |as
aut ori dades | uxenbur guesas una obligaci 6n al respecto?

34. El conentario sobre el articulo 14 (parrafo 38 del inforne) tanpoco es
muy claro. ¢Tiene efectivanmente derecho la victinma de un acto de tortura a
una reparaci 6n conpleta? ¢Ha previsto el Estado un necani sno de reparaci 6n y
de i ndemmi zaci 6n i ndependi ente de | os recursos del torturador?

35. El Sr. Burns observa, por ultino, que el parrafo 39 dice dos veces |lo

m sno, a saber, que existe el principio de que |os jueces no pueden admtir
el ement os probatori os obteni dos por nedios delictivos o desleales, pero sin
dar ni nguna indicacion de lo que ocurre en |la realidad; convendria que e
Conmité recibiera |la seguridad de que ni nguna confesi 6n obtenida nediante |a
tortura (comprendida la tortura nmental en forma de amenaza) puede invocarse
cono el emento de prueba, y que se den precisiones sobre el concepto de nedi os
delictivos o desl eal es.

36. El Sr. DI PANDA MOUELLE qui si era saber mas sobre | a pena de trabajos
forzados. ¢Conp se ejecuta? ¢No es contraria a la ética y al espiritu de la
Convenci 6n y no constituye en realidad un trato i nhumano? En cuanto a la
aplicacion del articulo 7 de la Convenci6n, relativo a |a conpetenci a
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universal, ¢cono y en virtud de qué disposiciones del Cddigo de Procedimento
Penal se inicia el procesam ento? Ademas, ¢conp se efectla en la préactica e
auxilio judicial mutuo previsto en el articulo 9 de |la Convenci 6n? (Existe e
auxilio judicial con paises con |os que Luxenburgo no esta vincul ado por un
tratado?

37. El Sr. Dipanda Muel l e tanbi én quisiera recibir precisiones sobre |la

det enci 6n, pues durante este periodo es cuando hay mayores riesgos de
tortura. ¢Cudl es la duracion de |a detencion preventiva? ¢Qé nedi das
concretas se adoptan con respecto al control de la situaci 6n de | as personas
detenidas tanto en las celdas de la policia judicial compb en | as carcel es?
¢Exi ste una com si 6n encargada del tal control? En cuanto a |os

articulos 12 y 13, ¢estéan armmdos | os funcionarios encargados de |la
disciplina en las carceles? ¢Qué nedi das pueden adoptarse en caso de notin?
En lo concerniente al articulo 14, si bien se establece |a responsabilidad de
Estado, ¢pueden las victimas recurrir tanbién a |las jurisdicciones penal es
para invocar |a responsabilidad de un funcionario? ¢Y nediante qué necani sno
puede acusarse al Estado?

38. En cuanto al articulo 15, el Sr. Dipanda Mouell e quisiera saber si ha
habi do casos en que se han obteni do confesiones por nedios delictivos o
desleales. Por Gltinmo, en |o que atafie a la aplicacion del articulo 16,
convendria que | a del egaci 6n | uxenburguesa proporci onara al Comté textos
sobre el trato de | os detenidos. ¢Estan separados |os nayores de | os

nenores? ¢Estan separadas |las mujeres de | os honbres? ¢Existen carcel es de
alta seguridad? ¢Ha habido casos de tortura y, en caso afirmativo, cual es han
sido |l as sanci ones?

39. El Sr. G L LAVEDRA expresa ante todo su perplejidad por la aparente falta
de coherencia entre el parrafo 20 y el parrafo 22 del inforne, que tratan de
la aplicacion del articulo 5. En efecto, segun el articulo 22, y
contrarianente al parrafo 20, parece que s6lo la com sién de ciertos delitos
por ciudadanos | uxenmburgueses en el extranjero justifica el procesam ento en
el Gran Ducado. Por otro lado, el Sr. G| Lavedra sefial a el anacronisno de |la
pena de trabaj os forzados, caracteristica de |a época de la revol uci én
industrial de los siglos XVII1 y XIX, y que respondia a una necesi dad de nano
de obra. En nuestros dias, |a concepci 6n de | a pena ha canbiado. Se dice
adenas que puede practicarse un reconociniento nmédico a peticiéon del fisca
general del Estado o de la solicitud de | a persona detenida o de un menbro de
su famlia; concretanente, ¢;céno es esto posible cuando | a persona esta

i ncormuni cada?

40. Finalnmente, el Sr. G| Lavedra quisiera recibir precisiones sobre la
detenci 6n. ¢Corresponde el plazo de 24 horas indicado en el inforne al
periodo por encinma del cual |a persona detenida debe ser presentada a un
juez? ¢Cual es el valor de | as declaraci ones hechas ante |la policia?

41. E Sr. BEN AMVAR observa conpl aci do que Luxenmburgo no figura entre |os
pai ses que nerecen |la atenci 6n de | as organi zaci ones no guber nanent al es
preocupadas por el problena de la tortura. Pregunta si el articulo 2 se
aplica incluso en estado de excepci6n. Por otra parte, ¢existe un codigo
deontol 6gico de la policia y hay en Luxenburgo al guna instituci 6n que agrupe
a los representantes del Gobierno y de | os mienbros de organi zaci ones
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humani tarias, y cuya funci6n sea velar por el respeto de | os derechos hunmanos
y, entre otras cosas, de controlar la situacién en |os |ugares de detenci 6n?

42. El PRESI DENTE desea repetir a varios menbros del Comité que, para
conformarse a | a Convenci 6n, |a |egislacion | uxenburguesa debe sancionar |a
tortura noral. Ahora bien, |Ia Convenci 6n no puede aplicarse directamente en
materi a penal, puesto que no prevé penas. La |egislacién |uxenburguesa
presenta asimsno | agunas en cuanto a la aplicacion del articulo 3, relativo a
la extradicion, y a los articulos 5y 7, relativos a |la conpetencia universal
el Presidente se pregunta si, en anbos casos, puede admitirse que |la
Convenci 6n es de aplicacion directa. En cuanto a la aplicaci 6n de

parrafo 3 del articulo 6, relativo a la posibilidad de que una persona

det eni da se conuni que con el representante calificado mas proxi no del Estado
de su nacionalidad, en el parrafo 24 del informe se dice que esta disposicion
tiene aplicaci 6n en Luxenburgo, salvo en el caso de que el juez de instruccion
haya pronunci ado | a prohibicion de conunicar. Sin enbargo, en |Ia Convenci 6n
no se prevé ninguna excepci 6n de este tipo. Tal restriccion parece, pues,
contraria a la Convenciéon. En |o que atafie al auxilio judicial nmutuo previsto
en el articulo 9 de | a Convenci 6n, se dice que |os jueces no pueden atender

| as com siones rogatorias procedentes de jueces extranjeros mentras no estén
autori zados por el Mnistro de Justicia (parr. 30). ¢Qué practica sigue el
Mnistro de Justicia, y autoriza en realidad | as comni siones rogatorias?

43. Por ultino, las explicaciones sobre la aplicacion de los articulos 11, 12
y 13 no son total mente satisfactorias. En particular, no se dice nada sobre

| as nedi das adopt adas para asegurar el caracter inparcial de |la encuesta y
garanti zar |l a protecci 6n del querellante.

44, Agotadas | as preguntas a | a del egaci 6n | uxenburguesa, el Presidente
consulta a los menbros del Conité si estan de acuerdo en aplazar el exanen
del priner informe periddico de Luxenburgo, conp ha pedido | a del egaci 6n

| uxembur guesa, o0 bien si desean que ese inforne se renita en la fecha prevista
(octubre de 1992), al msnop tienpo que | os conpl enentos de informaci 6n y de
docunent aci 6n que acaban de solicitarse

45. El Sr. DUHR (Luxenburgo) da las gracias a | os menbros del Conité por e
i nterés que han mani festado por el infornme de su pais. Sefiala que, incluso s
no se han actualizado al gunas di sposiciones |egislativas, |a pena de nuerte
quedo6 abolida en Luxenburgo por una ley de 20 de junio de 1979. Se aplico por
ultinma vez en 1956. Dice, adenmés, que so6lo existe una carcel en Luxenburgo.

46. Por otro |ado, el Sr. Duhr recuerda que el Secretario General ha pedido a
| os Estados Partes en diferentes instrunentos de | as Naci ones Uni das que
presenten una resefia con infornaci ones general es destinada a | os 6rganos que
se ocupan de esos instrunentos. El docunento remtido por Luxenburgo hace
tres semanas responde a un buen nunmero de preguntas de | os m enbros de

Conmité, entre otras cosas sobre | a organi zaci 6n judicial. La del egaci6n

| uxenburguesa tratarda, pues, de responder a |as preguntas no abordadas en

ese docunent o.

47. El Sr. DI PANDA MOUELLE piensa que seria pertinente aplazar |a fecha de
presentaci 6n del inforne periodico, de manera que en éste pueda darse cuenta
de la revision prevista de |la |egislacion.
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48. Tras un intercanbi o de opiniones, el PRESIDENTE declara que el Conmité
tonmard su decisiOn al respecto en |a proxi ma sesi 6n, después de haber
escuchado | as respuestas de | a del egaci 6n | uxenbur guesa.

49. Se suspende la sesif6n a las 11.50 horas y se reanuda a las 12.10 horas.

| NTERCAMBI O DE OPI NI ONES CON EL CONSEJO DE ADM NI STRACI ON DEL FONDO DE
CONTRI BUCI ONES VOLUNTARI AS DE LAS NACI ONES UNI DAS PARA LAS VI CTI MAS DE
LA TORTURA

50. Por invitacién del Presidente, la Sra. (dio-Benito y los Sres. Hatano,
Tosevski ., Wako Wal kate (Fondo de Contribuci ones Voluntarias de |as

Naci ones Unidas para las Victinmas de la Tortura) toman asiento a |la nesa
del Conité.

51. El PRESIDENTE da | a bienvenida a | os menbros del Consejo de

Adm ni straci 6n del Fondo de Contri buci ones Voluntarias para las Victimas de |l a
Tortura y se conpl ace de que este afio el Conité y el Fondo cel ebren sus
periodos de sesiones al msno tienpo, lo que les permite proceder a un

i ntercanbi o de opi ni ones sobre sus preocupaci ones conunes. Tal vez sea uha
practica que convenga institucionalizar en el futuro. Después de invitar a
Consej o de Admi nistraci 6n del Fondo a participar en la conferencia de prensa
del Comité, que tendra lugar al finalizar el actual periodo de sesiones, e
Presi dente presenta al Consejo a | os nuevos menbros del Conité y expone |as
di versas activi dades de éste.

52. El Sr. WALKATE (Fondo de Contribuciones Voluntarias para las Victims de
la Tortura) se felicita de | a oportunidad que se le brinda, cono Presidente
del Consej o de Adm nistraci 6n de un organi snb que trata de ayudar a | as
victinas de la tortura, de reunirse con un Conmité cuya vocaci 6n es prevenir
esa odi osa practica.

53. Recordando | as grandes lineas de |as actividades del Consejo de

Adm ni straci 6n del Fondo, el Sr. \Walkate dice que se relne anual nente para
formul ar reconendaci ones al Secretario General. Hasta ahora, éste las ha
aceptado sienmpre, lo cual es sumanente alentador. El Consejo tiene tanbién la
funci 6n de exam nar y de seguir |os proyectos que se le someten. En la

actual idad hay 118, y sobre |la mayoria de ellos hay que tomar deci siones.

Su periodo de sesiones anual dura ocho dias |aborables, tres o cuatro de ellos
consagrados a escuchar a responsabl es de proyectos, procedentes del mnundo
entero, que dan a conocer sus problemas y sus sugerencias. Esta es una parte
esenci al del periodo de sesiones, puesto que pernite a |los menbros de

Consej o de Admi nistraci 6n tener una idea concreta, y no so6lo adm nistrativa,
de la ayuda a las victinmas de la tortura.

54. Sobre la financiacio6n, todavia se plantean nunerosas dificultades, y sin
duda seria conveniente que el Conité contra la Tortura |Ilanme |a atenci 6n de

| os Estados Partes en | a Convenci 6n acerca de | a necesidad de contribuir a
Fondo, o de hacerlo en mayor grado. En efecto, so6lo una nminoria de |os

Est ados M enbros de | as Naci ones Unidas participan en |a financiaci 6n de
Fondo. El Sr. Wal kate agrega a este proposito que el Fondo reci be tanbi én
donaci ones procedentes de fuentes no gubernamental es. Para tener una idea de
las dificultades del Fondo, baste saber que este afio | as solicitudes de ayuda
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qgue se le han dirigido representan unos 3 mllones de délares de los EE. UU., y
que el Fondo sélo dispone de 1,5 mllones de ddél ares; por tanto, sdOlo puede
responder a la mtad de | as peticiones que se le dirigen

55. Mas aln, |as capaci dades del Fondo han di smnuido, |o que se explica en
parte por el hecho de que cada vez hay mas victimas de la tortura que
solicitan ayuda de los diferentes centros de asistencia, |os mas inportantes
de | os cual es se encuentran en Copenhague, Paris, Toronto, Londres,

M neapol is, Buenos Aires y Santiago. El aunento del nunero de refugi ados
contribuye tanbi én a aunmentar el nunmero de personas que pueden recibir ayuda
después de haber sido torturados. El Fondo tratara de servirse de

I a Conferencia Miundi al sobre Derechos Humanos para conseguir nas

contri buci ones vol untari as.

56. Con el fin de sensibilizar a la opinién publica sobre |as realidades de
la tortura, el Fondo ha subvenci onado una pelicula en francés, en col aboraci én
con el centro "Havre" de Paris. Para el Consejo de Adm nistraci 6n del Fondo
serd un placer reunirse con el Comté contra |la Tortura en sus periodos de
sesiones ulteriores, en |la nedida en que sea posi bl e hacer que coincidan |os
periodos de sesiones de |os dos 6rganos, y espera participar en esa ocasi 6n en
I a conferencia de prensa que celebrara el Comité.

57. El Sr. EL IBRASH quisiera saber por qué conducto pueden dirigirse

al Fondo las victimas de la tortura, y cuales son los criterios de éste para
sel eccionar |as peticiones. Cuanto més conoci do sea el Fondo més solicitudes
recibirda: ¢cono superar esta situacion? ¢Conpb, por |o demds, puede dirigirse
al Fondo una persona torturada en su pais? Por altinp, ¢qué entiende

el Consejo de Adm nistraci 6n por "proyectos"?

58. El Sr. WALKATE (Fondo de Contri buci ones Vol untarias de | as Naci ones
Unidas para las Victimas de |la Tortura) responde que la Secretaria ha

el aborado un formulario de solicitud que pernmite al Fondo obtener

i nf ormaci ones precisas, entre otras cosas sobre |la cantidad solicitada por
determ nado centro. Precisa tanbi én que por "proyectos" hay que entender |as
actividades de los centros contra la tortura y de |las diversas organi zaci ones
no gubernanental es, que a veces pueden seguir a varios mllares de victims de
la tortura.

59. Con nuy raras excepciones, el Fondo no recibe solicitudes de particul ares
ni les ayuda directanente, pues su vocaci 6n es ante todo financiar a
organi zaci ones dot adas de personal conpetente -tanto en el anmbito médi co cono
soci al - para ayudar a las victinmas de la tortura. El exanen de |as
solicitudes es sunmanente ni nuci oso y exi ge grandes esfuerzos por parte

del Fondo, incluso si éste concede gran confianza a |os centros, de |os que
asune desde hace nuchos afios parte de su financiaci 6n

60. El Sr. Wl kate agrega que, aunque pudiera, el Fondo no financiaria la
totalidad de | as actividades de un centro, pues, al depender de contribuci ones
vol untarias, no podria garantizar |la continuidad de esa financiaci 6n.

Por dltinp, a nedida que se conoce nejor el Fondo seguranente habra de hacer
frente a mas solicitudes; al parecer, la Unica salida es que |os paises traten
de nostrarse nAs gener 0sos
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61. El Sr. HOUSHVAND ( Representante del Secretario General) precisa que, en
ciertos casos, |as Naciones Unidas pueden aportar ayuda a determ nados
particulares victimas de la tortura orientéandol es hacia el centro de atencioén
nédi ca y de reinsercion mas proxino, con el que se mantiene |uego en contacto
la Secretaria para garantizar el seguimento.

62. El Sr. SORENSEN sefial a ante todo que el dinero es la savia de |os
esfuerzos para la erradicacion de la tortura, y que a este respecto el Fondo
desenpefa un papel esencial, incluso si sus nedios son limtados. A titulo de
ejenplo, cita el presupuesto del centro de Copenhague, que para el afio proxino
se eval ta en 6 mllones de dolares, es decir, cuatro veces |la cantidad total
gue debe repartir el Fondo entre |os diferentes centros.

63. En segundo lugar, ¢no ha |l egado el nonento de financiar el Fondo con
cargo al presupuesto ordinario de |as Naci ones Unidas, en vez de nediante
contribuci ones voluntarias?. En efecto, |os paises que financian no son
general nente los que torturan, y estos Ultinobs no tienen ningln estinulo
financiero para poner fin a practicas de cuyas victimas se hacen cargo otros..

64. Finalnmente, el Sr. So/rensen desearia saber si el Fondo ha desi gnado

representantes para el Conité Preparatorio de la Conferencia Mindial y para la
futura Conferencia Mundial, en que el Sr. Mkhailov y él msnp representan
al Comté contra la Tortura.

65. El Sr. WALKATE (Fondo de Contribuciones Voluntarias de |as
Naci ones Unidas para las Victimas de la Tortura) se felicita de la pertinente
observaci 6n del Sr. So/rensen: en efecto, seria sumanente conveni ente que

I a financiacion del Fondo se inscribiera en el presupuesto ordinario de

| as Naci ones Unidas; sin enbargo, para ello se necesita una decision de

| a Asanbl ea General, | o que supone para | os Estados |la voluntad politica de
actuar en ese sentido. Entretanto, seria muy Gtil que 6rganos conp el Comté
contra la Tortura o el Comté de Derechos Hunanos preguntaran a | os gobiernos
cuyos i nfornes peri 6di cos exam nan cual es |la situaci 6n de sus contribuci ones
al Fondo. Para ello, el Fondo estéa dispuesto a proporcionar al Comté |as
cifras de las contribuci ones aportadas desde su creaci 6n por |os Estados
donant es.

66. En cuanto a la Conferencia Mindial, el Consejo de Adm nistraci én de

Fondo desea proponer que, de | as dos semanas que durara |a Conferencia, se
consagre una hora aproxi madamente al examen de |as contri buci ones aportadas

al Fondo. Proximanmente debe reunirse con el Sr. Blanca, que se interesa nucho
en este asunto. Por supuesto, el Consejo de Administracion estara
representado en la Conferencia, y se felicita de poder col aborar con | os
representantes del Comité en esa ocasi O6n

67. El Sr. BEN AMVAR sugiere que |a col aboraci 6n del Fondo y del Comté
contra la Tortura se inicie a nivel de las conferencias regional es para
preparar |a Conferencia Mundi al
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68. El PRESIDENTE da las gracias a | os menbros del Consejo de Adnministracion
del Fondo por haber acudi do para proceder a un intercanbio de opiniones con

el Comté, y toma nota de |as propuestas fornul adas por el Sr. Wl kate.

Le gustaria saber si se dispone de una copia de la pelicula francesa

nmenci onada por el Sr. Wl kate.

69. El Sr. PREMONT (Secretario del Fondo de Contribuci ones Voluntarias de

| as Naci ones Unidas para la Victimas de la Tortura) dice que la pelicula no se
vendera en el nmercado en forma de video mientras no se haya presentado en
varios festivales ni haya sido explotada por |as cadenas de tel evision, pero
gue en todo caso el Comité podra proyectarla cuando | o desee.

70. El PRESIDENTE da las gracias al Sr. Prénont y agrega que el Conmité
desear & seguranente que se proyecte la pelicula durante el actual periodo
de sesiones.

71. La Sra. dio-Benito los Sres. Hatano, Tosevski, Wako Wal kat e ((Fondo

de Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para las Victims de la
Tortura) se retiran.

Se levanta la sesién a las 12.55 horas.



